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* La ganancia varia automaticamente en funcion del nivel de salida.
* O ganho varia automaticamente em fungdo do nivel de saida.

* Le gain varie automatiquement en fonction du niveau de sortie.
*The gain is automatically adjusted according to the level of output.

* |l guadagno varia automaticamente in funzione del livello dei segnali in ingresso.

TEXHUYECKUW NACNOPT U3AENUA

Ha3sHaueHne: AHTeHHa U3 BbICOKOKaYeCTBEHHOIO

NPUMEHAITCA ropugnyeckne rapaHTin
JaHHOW CTpaHbl Ha MOMEHT MOKynKku. [ns
NoATBEPXKAEHVA AaTbl MOKYMKN COXPaHANTE YeK.
B TeueHue rapaHTuinHoro cpoka lNpownssoautens

* Die Veerstdrkung dndert sich automatisch mit dem Ausgangspegel.
* Zysk zmienia sie automatycznie w zaleznosci od poziomu wyjsciowego.
* YcuneHue MeHAeMC aBMOMamuy4ecku 8 3asucUMOCmU Om 8bIXOOHO20 YPOBHS.
*H evioxuon puBuileTal autépata, CUPEWVA e TNV 0TABUN £§660U.
sl wis BLAY 853 o LIRS iglizy S

Ref. 5795: 24V= 130mA
Ref. 5796: 12V=220mA
Ref. 5504: 24V= 130mA

amomnHna  IMB gnanasoHa  DATBOSS  GecnnatHo ycTpaHseT Heronaki, Bbi3BaHHble Ref. 5501+ 12V 220mA
TexHonoruu (S SKCKMIO3NBHBIMA  fpakoBaHHbIMW MaTepuanamu unu aedekramu,
byHKUMOHaNbHBIMK BO3MOXHOCTAMN BO3HUKLIMMY MO BUHe MponssoguTtens. TREY=
ONA NpreMa  aHanoroBblX M LUpPOBbIX .
curHanoe  DVBT/T2 ¢  asTomaTaueckum — JCIOBMA  TapaHTMiiHOTO  06CyXuBaHUA:
dYHKLMOHNPOBAHNEM B aKTWBHOM W/ YCNoBuA  rapaHTUNHOTO  OBC/YXMBAHUA  He
MacCUBHOM peXiMe, ecim pexum Boss-Tech — MPEAycMatpusaioT — ycTpaneHue ylepoa,
BO3HWKLWErO  BCIEACTBME  HEMPaBUIbHOTO

COOTBETCTBEHHO BKJIIOYEH W/WNN BbIKNIOYEH, a
Tak»Ke C aBTOMaTMYeCKOW SKBanm3aymen YpOBHA
BbIXOAHOrO CUrHana Ao onTrManbHOro.

1CMONb30BaHUA WAN M3HOCa u3aenus, $opc-
Ma)OPHbIX 06CTOATENBCTB UMW UHBIX GaKTOPOB,
HaXOAALMXCA BHE KOHTponA Mpov3soguTens.

TexHnueckne xapaktepuctuku: [puBefeHb!

JlnueHsum wn TOBapHble 3HakuM: KayecTBO
BbllLe B TabnuLe.

obopyaoBaHus Mpon3BoAnTeNA NOATBEPKAEHO
KoHcTpykuMA 1 MOPAROK  YCTAHOBKW:  vexpgyHapoaHbMu cepTudukatamm CE 1 1SO

Mnnioctpauyum Bbilwe Ha pucyHkax 1 - 20.

Ytunusauyusa: [laHHoe nsgenue He npeactaBnset
OMAcHOCTV ANA W3HU 1 3L0POBbA NOAEN 1
ONA OKpyatollen cpefbl, MOCNE OKOHYaHWA
CpoOKa ero ciy6bl yTUnn3aLma npounsBoAnNTCA
6e3 crneuvanbHbIX Mep 3alWuTbl OKpyKatoLien
cpefpbl.

9001, a TakxKe perynupyowymMm TULEH3NAMN 1
cepTrdrKaTaMn COOTBETCTBYIOLLIMX CTPAH.

O6opynoBaHne npousseaeHo B Mcnawuu:
Televes, S.A., CIF: A15010176, Rua/Benefica
de Conxo, 17, 15706 Santiago de Compostela,
SPAIN, tel.: +34 981 522200, televes@televes.com

lapaHtTna  wusrotoButena: [lpoussopuTenb .
[aeT OAVH rOF rapaHTVi C MOMeHTa MOKynu [laTa U3roToBneHNs yKasaHa Ha ynakoBOYHOW
ana  ctpaH  TamoxeHHoro  Cotoza. [ina sTukKetke: D. Mm/rr (Mm = mecay / rr = rog).

CTpaH, He BxoAAwWMx B TamoxeHHbIi Coio3,
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